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Lecon un— Premiére lecon

Unit 1
Donner et accepter des cadeaux
Giving and Receiving Gifts

2 ALE AL

PartieI Informations générales
Part I Background Informationis xfg R
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PZiE: 11 faut avoir beaucoup étudié pour savoir pen.
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Partie II Modéles de phrases
Part [l Basic Patterns A%

Donner des cadeaux
Giving giftsEAL

1.

C”est un petit cadeau pour ton fils.
This is a small present for your son.
KRIEGIRIL TN AL o

Voici un petit souvenir de Pékin.

Here a small souvenir from Beijing.
ERAEACHL NS b

J?ai une surprise pour toi.

[ have a surprise for you.

RELIR— AR,

C?est pour toi. J”espére que ga te plairas.
This is for you. I hope you”ll like it.
XRAIRI, A BAR HW

Joyeux anniversaire.

Happy Birthday!
PULRAE H PR

Accepter des cadeaux
Receiving gifts #ESALY)

1.

Merci. J”aime beaucoup ga.

Thank you. I like it very much.
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WS, AR
2.Merci. Puis—je 1”ouvrir?
Thank you. May I open it?
. Ferr LR ITI 2
3. Oh, une montre! Est—ce vraiment pour moi ?
Oh, a watch! Is this really for me?
g, —HR! HEg IR ?
4. C’est justement ce que je voudrais
This is Jjust what I want to have
X IE A FRAR L)
5. C”est tellement gentil a toi.

It”s so nice of you

PRICLS

Partie III Dialogues de situation
Part IIT Situational Dialogues &%t 15

A 1

A: Joyeux anniversaire!
Happy Birthday!
EHARAR

B: Merci. Oh, un cadeau! Tu es tellement gentil,
comment as—tu pu te rappeler de mon anniversaire ?
Thank you. Oh, a present! You re so wonderful

How could you remember my birthday?
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Wb e, ALY IRELF . REASIARIRINAER?
A: Je peux oublier mon anniversaire mais pas le tien.
[ may forget my birthday but not yours.
FTReS B O, (ALK TR,
B: Puis—je 17ouvrir?
May I open 1t?
FE AT AR IT ) 2
A: Bien sOr, ouvres—-le. J?espére que tu peux
1”aimer.
Sure, go ahead. I hope you Iike It.
8K, HUESTIRI . (H AR,
B: Oh, mon Dieu! Quelle jolie broche ! Tu es si
gentil.

Oh, my! A beautiful pin! You are so sweet.

WE, KW GHmse i Er ! RIS

R 2

A: Marilyn! Voila un petit souvenir de Hongkong.
Marilyn! This 1s a small souvenir from Hongkong.
B X AU SR IR /N L 2

B: Merci. Tu es vraiment gentil. Puis—je 1”ouvrir ?
Thank you. You”re just wonderful. May I open 1t?
Wl RECLF. BRI CAF TG ?

A: Bien sOr ouvres—le.

Go right ahead.

12



ISCEIPIE e

B: Mon Dieu! Une cafetiére. Marc est un grand buveur

B:

A:

de café, et je suis sOr que nous allons beaucoup
17utiliser. C?est justement ce que je voulais
avoir!

My! A coffee pot. Mike s a heavy coffee drinker,
so I”m sure we® 1l be using this a lot! This is
Just what I want to have!

R BMEAT o 30 e W MERE AR X, JRATT— e
HEIE . IXIE A TRARZL ) !

: Je suis tellement content que tu”aimes.

I’m so glad you like it.

PRI ECIAR 2%

Merci beaucoup pour le cadeau. Tu as un emploi du
temps tellement chargé.Comment as—tu trouvé le
temps pour 17acheter ¢

Thank you very much for the present. You had such
a tight schedule. How could you find time to buy
this?

AR BRI XA AL . IRIATIER A%, EBEAAfT
) 23952

Je peux toujours trouver du temps si quand je le
veux.

[ can always make time, 1f I need to.
R, B AT DU A R
13



B: C’est tellement gentil a toi.

It”s so nice of you.

PREGERLF T

A 3

A: Eh, les enfants! Papa a une surprise pour vous.
Hey, children! Daddy has a surprise for you.
B, ZTAT SEEGIRNT M.

Bl: Qu’est—ce que c’est, Papa ?
What is it, Dad?
=ita, B8

A: Ouvre cette carte et lis—la.
Open this card and read.
APIRES) S Sy

B2 :0k. Je vais 1”ouvrir.
OK. 1”11 open it.
APl PRATIT

A: Pourquoi ne pas la donner & Maman ? Elle aime
toujours ouvrir les cadeaux.
Why don® t you give it to Mom? She always likes to
open gifts.
TWRANLE U U TT 2 s AR AL ) £ T

Bl: Le voila, maman. Ouvre—le vite.

Here 1t is, Mom. Open it quickly.
ﬁt‘ll’ /IIl /J\o I‘}’%Tﬁ:}l:o
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C: Un voyage en Chine pour les vacances d”été de
la part de Papa.
A trip to China for summer vacation from Dad.
ZEPEE. S8 .
Bl: Ouah! Quelle grande suprise !
Wow! What a wonderful surprise!
R K R T
B2: Merci, papa. C’est la meilleure surprise que je
n’ai jamais eue.
Thank you, Dad. This Is the best surprise I ve

ever had.

Wl EE. R RA R B

Partie IV Lire, écouter et parler
Part IV Listening, Reading and Speaking
Wr, &, B

Un cadeau bien choisi

Edith marchait autour d”un grand magasin. Comme
il fut difficile de choisir un cadeau de Noél
convenable pour Papa ! Elle s”arréta devant le rayon
ol il y avait de jolies cravates mais elle savait de
par son exp@rience que quoi qu’elle choisisse Ga ne
plairait pas a son pere.

Elle continua a marcher et puis par hasard,

15



s”arréta prés d’un petit groupe d”hommes. Elle y
trouva de bonnes pipes et les prix étaient
raisonnables. Méme si le pére d’Edith ne fumait
qu’une pipe occasionnellement, elle sut que c”était
un cadeau qui lui plairait.

Quand elle arriva a la maison avec son cadeau bien
choisi a la main, ses parents étaint en train de
souper. Sa mére était de bonne humeur, « ton pére

a enfin décidé d”arréter de fumer ».

A Well chosen Gift

Edith walked round the huge department store. It
was difficult to choose a suitable Christmas present
for her father. She stopped in front of a counter
where there were some beautiful ties. But Edith knew
from past experience that her choice hardly ever
pleased her father.

She moved on and then by chance, stopped before
a small crowd of men at a counter. She found some good
pipes, and the prices were reasonable. Although
Edith s father only smoke a pipe occasionally, she
knew this was a present to please him.

When she got home with her well chosen present,
her parents were having supper. Her mother was in a

good mood, “Your father has at last decided to stop

16



smoking, 7 she told her daughter.

1. Lire le passage ci—dessus et répondre aux
questions suivantes.

Read the passage above and answer the
following questions on the passage. 3L _E
THI R SO AR 98 SO P A BB i AL
1) OU se trouvait Edith?

Where was Edith one day?
2) Qu”est-ce qu’elle y faisait?
What was she there for?

3) Que pensa t—elle de sa tAche d”acheter des cadeaux

pour son pe€re ?

How did she feel about buying gifts for her father?
4)Acheta—t—elle des cravates pour son pére?

Pourquoi ?

Did she buy some ties for her father? Why or why

not?

5) Ou s”arréta—t-elle alors?

Where did she stop then?
6) Qu”est-ce qu’elle y trouva?
What did she find there?
7) Etait—ce un bon cadeau pour son p@re? Pourquoi ?
Was it a good present for her father? Why?
8) Quand arriva—t-elle & la maison?
When did she get home?

17



9) Qu”est—ce que ses parents faisaient?
What were her parents doing?
10) Sa mére était—elle en colére?
Was her mother angry?
11) Que dit la mére a Edith?
What did mother tell Edith?

2. Ecouter le passage avec 17aide des notes

ci—dessous.

Listen to the passage with the help of the

notes below. 2% T HIERE, WHEIXRE,
1) Grand magasin

department store: LT/
2) Cadeau de Noél

Christmas presen: =1y
3) expérience par le passé

past experience: LU{EHIZ4}
4) plaire a quelqu’un

to please someone: KRN
5) continuer & marcher

move on: IEEH)
6) par hasard

by chance: iFX%, %
7) prix raisonnable

reasonable price: MELPE



8) fumer la pipe
smoke a pipe: FHIM~)
9) un cadeau bien choisi
well  chosen present: IS BEEHIFLY

10) étre de bonne humeur
be in good mood: [FZE4F

3. Ecouter encore le passage et essayer de le
reproduire en vos propres mots.
Listen to the passage again and try to retell

it in your own words. W%, HHECH

4., Travail de groupe: Discuter des sujets
suivants en groupe de trois ou quatre.
Group work: discuss the following topics In
a group of three or four. NATE: 4=FM
NN, X T FITERB AT .

1) Selon vous, que ferait Edith si elle savait que
son pére avait décidé d”arréter de fumer °?
What do you think Edith would do when she knew her
father decided to stop smoking?

2) Si vous vous trouvez dans la méme situation
qu’Edith, que feriez—vous de son cadeau ¢

If you happen to be in Edith®s situation, what

19



would you do with the gift?
Partie V Mots Clefs dans le texte

Partie V Key Fb1nt Notes in the Text

1) avancer, y aller
go ahead; W ETL, 4kELi
2) c’est gentil & toi
It is nice of you.: PRELTf,
3) emploi du temps
tight schedule: HFELHHMR'E
4) c”est amusant de faire quelque chose
It”s fun to do something: R-FHRHT
5) cesser de faire
stop doing: 15 IS
6) par hasard
by chance: 1EYY
7) étre de bonne humeur

be in good (bad) mood: &G (ANUf)

Partie VI Exercices Oraux

Part VI Oral Exercises 113k

1. Maman envoie a Julie une paire de bas comme cadeau

d”anniversaire. Julie est tr@s reconnaissante

20



pour ce cadeau.
Mother sends Julie a pair of stockings as her
birthday present. Julie was thankful for the
present.
G B3R 2R — XU TR R A2 E AL o 20 e ) B 850
i
2. Mike envoie a sa femme un chandail comme cadeau
d”anniversaire.
Mike sends his wife a sweater as an anniversary

present.

WEikes B KK BRI N S RS AL .

Partie VII Grammaire
Part VII GrammariE3E

She found some good pipes, and the prices were
reasonable.

S YA BT AN LA S5 ST SR EL A ST ] SR ) A
B )RR R IER A

) FH H A0 3 ) e ) 4 o P 9 4 ) R
Fll A e

and([7], A1) so(rbh, B ; or(else) (FFM) ; but({H
=) : not only ... but (also) (AL -+« mH) ;
neither .. nor( Bt A eee oo oA ),

21



either ... or(Ajde - W) ; for(Kk, HT);
vet(BR1M) ; therefore(FTLL, L) ; otherwise(FZN) ;

stillUT3R) ; however (RTM) ; while(1) ; whereas(If)

A
38

Part VIII Nouveaux mots et expressions

Part VIII New Words and Expressions

1.Un Souvenir
souvenir n. an object kept as a reminder of an
event, trip, place, etc. 20, ASALY
2.Une épingle
pin n. an short thin piece of metal, pointed
at one end and with an ornament at the other, used
as a form of _jewellery Tk, #&E
3.un pot
pot n. a round of any size, made of metal,
clay or glass, used for holding liquids ¥,
4. une cafetiére
coffee pot WMEAE
5.un buveur
drinker n.  people who drink X CGH) &, WiE
6. joie
merry a. cheerful ey, IR
22



7. Joyeux Noél
Merry Christmas! SCHEPIR!
8. Madame
Ms. n. a title for a woman who does not wish to
call herself either “Mrs. ” or “Miss” U+
8.Une corbeille
basket n. a container which is made of bent

sticks or other such material %, &
9.Un bonbon
candy n. sugar made hard by repeated boilings
LRI Y]  sugar, sweet
10. Habilement
skillfully ad.  the way of skill RTI5ih,
bl
11. Papa
daddy n.  child® s word for “father” T,
12. Ouah
wow int. an expression of surprise and
admiration Wf
13. Choisi

chosen v. past participle of choose %
(choose ML 2:43])
14. Autour

23



15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

round ad. with a circular movement about
FlE, 2F
Enorme
huge a. very large in size or amount WK
1, FECRH)
LFHX]
choisir
choose v. pick out from a great number k&
5, Pkiz
[[AIX] select
convenable
suitable a. right for the purpose or occasion
W, 1A
[RIX] fit, proper
choix
choice n. the act of choosing EFF, I
a peine
hardly adv. almost not JLFAN
par hasard
by chance &%, 1F4f
foule
crowd n. large number of people together A
[FEX]  group

une petite foule

24



23.

24.

25.

26.

217.

28.

29.

30.

a small crowd of —/NEf

chercher

found v. past tense and past participle of
find 348, find Byik 2Rk 22551

pipe

pipe n. a small tube with a bowl like
container at one end, used for smoking tobacco
T, A

raisonnable

reasonable a. in accord with reason HITEE
Y, AR

méme si

although conj. in spite of the fact that R
B, RIE

ocasionnellement

occasionally ad. inan occasional way 1
JRHlL,  TR]

humeur

mood  n. a state of the feelings at a
particular time M

étre de bonne humeur

be in a good mood UMEIRIF

fille

daughter n. female child in a family L)L

25



Noms propres

Proper Nouns EF 4

Marine Marilyn(4%)
Hongkong Hongkong
Gao Gao (k)
Sichun Sichuan
Edidh Edith(%)

T HL B
it
=
Vi
it 22

26



Lecon deux — deuxiéme leCon
Unit 2
Exprimer les Voeux et 1”Espérance

Expressing Wishes and Hopes

MBEFRE

Partie I Informations Générales
Part I Background Informationis=fg 1B
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0 o ALEAN SR EBRIE L 3 5 R R
Je [ R A7k, R
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PN, AR 5558, R AR . 8 T
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ToftoC BRI SZ T 0 s B I B T P 20056 [ 1 2
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T RO IR IR — 8 B0, I B R IA
AL RIRS T3 o LA AT T LAZE 6 5 — AN AT 5 PR Aol
LUy e AR IR BUAR o

“ L
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EiE:
I1 vaut mieux exceller en une chose que d étre
médiocre en plusieurs. T 2Z¥H, AU—KiHE.

Partie II Modéles de Phrases
Part IT Basic Patterns ZEAT)#Y

1.Mes meilleurs voeux pour ton nouvel emploi.
All the best in your new job.
BUIRAE BT ) AR B AL L — DA o
2. J”espére que tu t”amuses bien pendant ton séjour
a la Grande Muraille.
I hope you enjoy your visit to the Great Wall.
3. Bonne chance pour tes affaires.
The very best of luck in your business.
ARGV IR o
4. Bonne chance pour 17interview.
Good luck in the interview.
BRI IR o
5. Je te souhaite tout le meilleur du monde.
[ wish you all the happiness In the world.
PURSSEAR
6.Puis—je te souhaiter tout le succés dans ta

nouvelle compagnie.

28



May I wish you every success with your new company.
BB 2> 7 A 58 4 82 o
7.A ta santé.
Here 1s to your health.
AR EIAE T

8. Je léve mon verre pour les nouveaux marié€s, leur
souhaitant une longue vie ensemble
[ raise my glass to the happy pair, wish them a long
life together.

MR AR XS, AT SR AR .

9. Portons un toast a la santé de notre hOte.
Shall we propose a toast to the health of our host?
PATHRUCN 2R T8 = ) Ag BT

10. On espére faire de grands profits dans la vente

d”ordinateurs.
Hopefully, we”>ll make a lot of money selling
computers.
A HEBATHRE T EN SR 2.
11. J”espére qu”elle viendra chez moi demain.
[ wish she would come to me tomorromw.
AT B R 2 AKX L.
12. 11 faut espérer une hausse des salaires.
Here 1s hoping for a pay raise.
T BRI -

13.Si seulement il ne venait pas.

29



If only he 1sn”t coming.
fE AR Z4F

14.Ce n”est pas en restant les doigts croisés que
j”obtiendrai ce travail.

Keep your fingers crossed that 17 11 get that job.
HEFR A Ry LA
15. J”espére que tu t”amuses bien pendant ton voyage
a Pékin.
Let” s hope you” 11 enjoy your journey to Beijing.
A BARAE R Z ATtk o
16. Espérons qu”il est toujours vivant.
We must hope that he is still alive.
A 1A ALV 4
17. Tu es en bonne santé, j”espére.

You™ re quite in good health, [ trust.
T SRR A R, BRA B

Part III Dialogues de Situation

Part III Situational Dialogues & X1k
i 1

A:J?attends avec impatience le nouveau millénaire

I” ve been looking forward to the new millennium.

e EIRF TR IR 2

B:Espérons que nous pourrons faire de grands progrés

30



durant cette nouvelle année.
Let” s hope we can all make great progress in the
new year.
A AR — AT A RE I A BE Rk 2L
:0ui, j”espére.
VYes, let’ s.
s, AR,
:J7ai entendu que nous allons avoir un nouveau
directeur 1”année prochaine.
[ hear we” 1] have a new manager next year.
W Ui P E AT AT — AN 3.
:Vraiment? J”espére que 17on fera beaucoup mieux
sous sa direction.
Really? I hope we” 1l do much better under his
guidance.
FLH? Ay BEAEA 4R R A T T N (.
:Je suis sOr que oui.
[”m sure we will.

BARGE AT

R 2

A: Bonjour chérie. Qu”as—tu? Tu sembles malheureuse.

Qu’est—ce qui s’est passé?
Hi, honey. What®s the matter? You look unhappy.
What®s happened?

31



RAF, SRR BAT? G EEARE. A
E
B: Notre fils a encore échoué a 1”examen d”Anglais.
I1 n”y a aucun espoir pour qu’il apprenne bien
17Anglais.
Our son has failed the English exam again.
There is no hope for him to learn English well.
BADL T ITE B LA MRTE AL T .
A:Ne t”inquiéte pas! Avec le temps, peut—€tre que
cet état s”améliorera .
Don” t worry! In time, maybe things will turn for
the better.
AR B, LRV
B: J”espére comme Ga, mais je ne vois aucun signe
dans ce sens.
I wish that would be the case, but I don t see
any signs of that happening.
EREG, HJFE A AT L5 SR
A:11 a déja fait beaucoup de progrés dans son chinois.
Son professeur de chinois m”a dit qu”il étudiait
dur en classe.
He” s already made progress in his Chinese. His
Chinese  teacher told me he” s been studying hard
in her class.
b AETE SO T I T BED o Al SO VR At
32



FER PR b5 IR T
B:Mais dans 17 Anglais, il a une attitude affreuse.
But toward English, he has a terrible attitude.
BN ETh, A A B AN 1
A: Assurément, cela prendra beaucoup de temps pour
changer son attitude. Mais, aussi longtemps que
nous le guiderons dans la bonne direction,
peut—€tre qu”il y aura une lueur d”espoir.
Surely, it 11 take time to change his attitude.
But, as lIong as we guide him in the right
direction, maybe there 1s a ray of hope.
IR, SRR AT ZE A, (0 EEIRATER T IR,
LN B 5 28
B: Je ne suis pas aussi optimiste. Si seulement je
pouvais trouver un moyen de lui faire comprendre
17 importance de bien apprendre 17Anglais.
I”m not so optimistic. If only I could find a way
to make  him see the significance of doing
English well.
WEA BT FERAT IPE B 272 4 95 1
I T
A: Peut—-€&tre que nous ne 1”avons pas assez aidé. Tu
devrais probablement passer plus de temps avec
lui.

Maybe you haven® t helped him enough. You should
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probably spend more time with him.

WAFARXS A HE DA o VRECVF i 2 AL LN TR fE At 5 I
B: J’espére que tu as raison.

I hope you’re right

{HBEAR 2T ) o

R 3

Bonne Année , Bill!
bbppy new year, Bill!

%ﬁﬁzm/\y /J\!
B: De méme pour toi, Sam. Est-ce que la soirée te
plaTt ?

The same to you, Sam. Are you enjoying the party?
[FIFEIHLAE, B BARX AN ?
A: Ouais, la nourriture est excellente!
Yeah, the food”s great!
K, WZAFKET !
C: Bonne Année 2000 Sam et Bill! A votre santé.
Happy 2000 Sam and Bill! Here is to your health
2000 FFHRER, BEEFNLLIR o D ARATIIRIAE B A8
A: A la tienne! Jeff. Nous te souhaitons beaucoup
de succés dans cette nouvelle année.
Cheers! Jeff. We wish you every success in the new

year.

T¢I BATRALIRAEFT ) E S B
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B: Avez—vous fait des projets cette année?
Are you guys making any resolutions this year?
BRI AT H e ?

C: Pas du tout. Je ne les suis jamais.
No way. I always break them.
WA o MA I

A: Eh bien, je vais essayer d”arréter de fumer.
Well, I’m going to try to give up smoking.
W, FRAT S

Partie IV Ecouter, Lire et Parler
Part IV Listening, Reading and Speaking

Wr, B,

Les femmes souhaitent &tre nées hommes.

Les sociologues travaillant aux U.S.A, ont
spécialement trouvé que de nombreuses femmes
préféreaient étre nées hommes. Le pourcentage
s?éléverait a 60% ““Ces femmes souvent regrettent
qu’elles n”aient pas les mémes chances que les
hommes. Elles sont convaincues qu”il éxiste encore
un “ monde d”hommes” », dit le Dr. James Holden, un
des sociologeres aui a fait 17étude.

Anne Harper a un poste a trés grande reponsabilité
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dans une compagnie pétroliére. Elle aussi croit
dans la « libération des femmes ». « Je ne souhaite
pas €tre un homme » dit-elle, « et je ne pense pas
que beacoup de femmes le souhaitent aussi, ,ais je
veux qu’on cesse de nous traiter comme des citoyens
de seconde classe. Au travail, par exeple, nous
faisons le méme travail que les hommes mais nous
sommes moins payé€es. Il y a encore beaucoup
d”emplois...habituellement les meilleurs...aui ne
sont disponibles que pour les hommes. Si tu es un
homme, tu as beaucoup plus de chances de mener une
vie passionnante. Combien de femmes sont

pilotes...ou ingénieurs...ou architectes ? »

Women Wish They Had Been Born Men
Sociologists working in U. S. A., especially have
found that a large number of woman wish they had been
born men. The number Is said to be as high as 60%.
“Women often wish they had the same opportunities
that men have, and are convinced it is still ‘a man
s world , 7 said Dr. James Holden, one of the
sociologists who did the study.
Anne Harper has a very responsible job for an
International oil company. She also believes in

“Women s Liberation” . “I don t wish I were a
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man, 7 she says, “andldon t think many women do.
But I do wish people would stop treating us Ilike
second  class citizens. At work, for example, we
often do the same job that men do but get paid less.
There are still a lot of jobs ... usually the best
ones ... that are open only to men. If you re
a man you have a much better chance of leading an
exciting life. How many women pilots are

there ... or engineers ... or architects?”
1.Lire le passage ci—-dessus et répondre aux

questions suivantes.

Read the passage above and answer the
following questions on the passage. [t _ETHI
HIRESC AR 95 S0 N 28 [R5 ) A
1) Que désirent de nombreuses femmes?

What do many women wish?
2) Combien de femmes aux E.U souhaitent @&tre des
hommes
How many women in U.S.A. wish they were men?
3) Pourquoi souhaitent-elles &tre des hommes?
Why do they wish they were men?
4) Quel genre de travail Annefait elle ?
What sort of job does Anne have?

5) Croit—elle dans “la Libération des Femmes”?
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Does she believe in “Women®s Liberation” ?
6) Souhaite—elle devenir un homme?
Does she wish she were a man?
7) A quel état des choses s”attend-elle?
What does she wish would happen?
8) Que veut—elle dire par “citoyens de seconde
classe”?
What does she mean by “second class citizens”™?
9) Quels genres de métiers ne sont disponibles que
pour les hommes?

What sorts of jobs are open only to men?

2. Lire le passage avec 17aide des notes

ci—dessous.
Listen to the passage with the help of the
notes below. 7% TR, WHEXRE.
1) sociologues
sociologists: FH4¥5
2) un bon nombre
a large number of: W%, K
3) s”éléverait a 60%
as high as 60%: Wi HNZNT
4) @étre convaincue

be convinced: WiE
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5) un monde d”homme
a man s world: S5 N T SFHIHF
6) un travail & responsabilités
a responsible job: ATEE KM TAE
7) la libération des femmes
Women™ s Liberation: WL fRZES)
8) citoyen de seconde classe
second class citizen: —ZEUNIK
9) faire le méme travail mais &tre moins payée
do the same job but get paid less: [a] T /~|a|lH
9) mener une vie passionnante
lead an exciting life: &1 ¥EMANG

3. Ecouter encore le passage et essayer de le
reproduire en vos propres mots.

Listen to the passage again and try to retell it in

your own words. TS, FHHACHIEER.

4. Travail de groupe: discuter des sujets
suivants en groupe de trois ou de quatre.
Group work: discuss the following topics In
a group of three or four. 'NATTE: H=F
PUNADNAE, ST FHERFEAT R

1) Est-ce que les femmes et les hommes jouissent de

17égalité en Chine ? Donnez des exemples.
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Do women and men enjoy equality in China? Give
reasons.

2) Pensez—vous qu”il soit nécessaire d”entreprendre
un““ Nouveau Mouvement de la Libération des
Femmes » en Chine ? Pourquoi ?

Do you think it necessary to initiate a “New

Women® s Liberation Movement” in China? Why?

Partie V Mots—clefs dans le texte
Part V Key Point Notes In the Text

PROCE R

1)porter un toast
propose a toast to ...: BEkeeeee T
2)une hausse des salaires
a pay raise: MW, I
3)garder les doigts croisés
keep one s fingers crossed: ¥, PR
4)au cas ol
in case: VLB H—, Li%
5)nouveau millénaire
new millennium: TA24F
6)attendre avec plaisir
look forward to: W
7)sous sa houlette
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under one”s guidance: AF-+++* (HEFLSN
8)aussi lontemps que
as long as: R
9)une amélioration
turn for the better: ¥
10)une lueur d~espoir
a ray of hope: —4k75E
11)un bon nombre
a large number of ...: V%, Ki:---
12) étre convaincu(e)
be convinced: WiE
13)croire en
believe in: FHf5, 5%
14)citoyen de seconde classe
second class citizen: EENR
15)faire le méme travail mais €tre moins payé (e)
do the same job but get paid less: [f]_LAS[A]MH
16) mener une vie passionnante
lead an exciting life: =47 EE MATE

Partie VI Exercices Oraux

Part VI Oral Exercises |13

1. Tu veux €étudier dans une prestigieuse université

des E.U, mais tu as échoué a 1?examen TOEFL. Dis
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a un de tes amis ce que tu désires faire.

You want to study at a prestigious university in
U S A, but you failed in your TOEFL test. Tell
one of your friends your wish.

PRAR LS — P 4 R Fi s, (BARERE AR e % 1
FOOR I BB VS VR I — R AW

2. Deux fans de football parlent au sujet d”un match
entre 1”équipe de Chine et de Corée. L”un des deux
espére que 1”équipe de Chine gagnera le match ,
mais 1”autre ne le croit pas.

Two soccer fans are talking about the upcoming
match between the Chinese team and the Korean teain.
One hopes that the Chinese team will win the match,
but the other does not believe that will happen.

P R ERRAE RIS R EE AL ShZ AT I EEgE . o

AP EBASIE, B A KRAE XRS5 R .

Partie VII Grammaire
Part VII Grammar &1

1. 7 don”t wish I were a man, but I do wish pe
ople would stop treating us like second class
citizens.

(1) AESN wish Ja 5 NG) OF 8 20E17 that) , R
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AR RESEELIM IR . 15T B i 2 H B fUE S E .
ik 2:50 (C be —HEH were ) Fn il AT HIR B3]
Bl
I wish I were a man. {BJEFZEH N
(= I am sorry I am not.)
(2) By e 2 58 B W3R 7 i 1l A 24 kAR — A
Bl
I wish I had passed the exam BRI T %
E25
( 7 am sorry I failed in the exam.)
(3) FTorAnRESZILM AR, AT would B might Nzl
W R E
Bl
I wish people would stop treating us like second
class citizens. FABAIAERATI ZEHF AR
XA o
I wish he might stay with me. AT BEMAMBA ML
i,
2. If only I had time to go see my son!
ifonly SRR A), WEHBRGES, HUELRE
H, KR XHHEYS  “wish +5=EMNA)” HIA .
Bl
If only I had time to go to see my son! eIk A
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I L FRIL Tl 7!

If only he were here! {RUNfthAEIX B %22 1 !

If only I could help you! ARUWNFKAEHIR, Hi%Z b
I 1

Partie VIII Nouveaux Mots et Expressions

Part VIII New Words and Expressions
AR F 4

1. Le bonheur
happiness n. pleasure and joy fMilh, =¢
A8

2. La santé
health n. state of a person’s body or
mind AR CIRHL)

3. Lever
raise v. 1ift, push or move upward %5
&, T GE)

4. porter
propose v. suggest; put forward for
consideration $E1L; L

5. un toast toast
n. & v. a call on other people to drink to a
person or thing FUNFE, DL

6. un hOte, une hOtesse
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host n. a man who receives guests EN,
7. avec espoir
hopefully ad. in a hopeful way () HHHE
Hh
8. gagner beaucoup d”argent
make a lot of money WIRZ4H
9. un doigt

finger n. one of the five end parts of the
hand F¥5

10. croiser
cross v. & a. put or place across X,
HHAE

11. garder les doigts croisés
keep your fingers crossed X TFAEXIREZE )
12. un voyage
Jjourney n going to a place, esp. a
distant place JEAT, JEFE
LR X ] travel, trip
13. vivant (e)
alive a. having life, not dead 5y
), W5
14. étre en bonne santé
in good health B

15. se fier, croire en
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

trust v. believe in f5{E, 5
LRI X] pelieve

devenir

become v. grow or come to be AR, N
s?inquiéter

worry v. make anxious and uncomfortable IH
Ly, KR

une cour de récréation

playground n. a piece of ground for
people to play on, esp. at a school 3%, i&
51

parapluie

umbrella . sth. for sheltering people
from the sun or rain 4, W4x

au cas ol

in case VI\BiJi—, VR
une chambre

=1

dorm n. short form of dormitory g &
(dormi tory 45 1E30)
un millénaire millennium

n. a period of 1,000 years THE4E, —T4F
un progres

progress n. advance, forward movement In
space TIit, ML
faire des progrés
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25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

make progress WS

sous
under prep. In or to a position lower than
BT, fE 2 F
gouverne houlette
guidance n. guiding or being guided ¥5%5|,
RIESs
des enfants
children n. (pl.) son or daughter; little
boy or girl /MZ%, JLH
un enfant
child n. (single) boy or girl /N%, JLIE
s”approcher de

approach v. come near HEiT, T

aidez—moi (viens & mon secours)

help me out FEIFTEWRITAE

plus occupé (e)

busier a. comparative degree of busy '
1211 (busy AL ER)
plus rapide

faster a. comparative degree of fast
Py (fast HIELERZ)
chéri (e)

honey n. darling EUUL

se passer (avoir lieu)
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happen v. take place K'E
35. échouer
fail v. be deficient or unsuccessful ‘K
T
36. avec le temps
in time MW, F#
37. peut—-étre
maybe ad. perhaps, possibly WVF, WJfE
38.dit
told v. past tense and past participle of
tell Phidk (el 1y 2 XML £ 731)
39. dur (e)
hard a. difficult; needing or using force
of body  H); MEMT; ARFEH
LFEX]  tough
40. une attitude
attitude n. Jjudgement, opinion &M%, =
41. aussi longtemps que
as long as W, HIE
42.un direction guide
n. & v. direct to a particular end 15%, 5|5
[[AIX] conduct
43. une lueur
ray n. a narrow beam of light %k, )G

R
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44, une lueur d”espoir

a ray of hope —H74H
45. optimiste

optimistic a. expecting the meilleur IR

)
46. une signification

significance n. importance TEEANE
47. probablement

probably ad. most likely K#k, 1RAJEE
48. gras, grasse

fat a. rich, fertile FJEM); JEIKMH
49. mangé

ate v. past tense of eat W (eat Hit2:x)

50. santé

cheer v. & n. words used when one drinks T

51.un homme, un ami
guy n. man N, Fik
52.une résolution

resolution n. sth. one is determined to do

YUE EA)
53. pas du tout
no way i1, HEMN
54. étre né(e), né(e)
born v. past participle of bear ' (bear
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55.

56.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

(3 2 5]
un(e) sociologue
sociologist n. expert in sociology #Fh&i%
XK
soixante
SIxty num. 60
un pour cent
percent n. a hundredth part BHHZ—
convaincre
convince v. cause sh. to believe 1¥iffifs
LRI X ]  persuade
responsible
responsible a. having the duty of looking
after sh. or sth. so that nothing goes wrong 1
ST, ZSR T
pétrole
o1l n. any of several types of fatty Iiquid
used for burning, cooking, and also for making
machines run easily T, AW, BAH
croire en

believe in {EfF, {5

des femmes

women n. (pl.) female LN
une femme

woman n. (single) LN, &
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63.une libération
liberation n. setting free RN, T
64.un citoyen, une citoyenne citizen
n. a person who lives in a city or town Ti%
65. par exemple
for example Wlln

66. payé
paid v. past tense and past participle
of pay A (pay Wi 22 2RI 2 9330))
68. moins
less a. not so much /L], /DK
69. mener
lead v. guide or take by going in front ¥§
gl ok

70. mener une vie passionnante
lead an exciting life ELSNNENETE
71.un(e) pilote
pilot n. a person who flies aircraft K
115
72.un(e) architecte
architect n. a person who designs new

buildings and sees that they are built properly
el
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Noms Propres
Proper Nouns 5% 44 1R

La grande Muraille the Great Wall KIf
Same Sam (%) 5 at
Jeff Jel (%) FOPN
Dr. James Holden(&Fr) AUty « /G
Anne Harper (£24%) Y o B

La journée Internationale de 17Enfant
the International Children®s Day [EHPr)LETY
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